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SZILANKOK.

NE BANTSD A ZSIDOT, mert akkor egész
Judea — akarjuk mondani: Ruszinrzké - 0Ossze-
roifen ellened. Mostandban a zsid6-fantaziaban
két izben is megtortént, hogy zsidét bantottak.
Az. egyik esetben Horovitz urat érte valami
Horovitz urat, aki kémkedett. Horovitz urat most
egy éve még a cseh-csendorik keresték, kutat-
tdk, mint a cseh &llamra veszedelmes kommunis-
tat. De az mar nagyon régen, ezel6tt egy évvel
tortént, azéta Horovitz ur mas belatasra jutott,
frontot véltoztatott, s igy mar nem a csehek,
hanem a magyarok keresték, mint rajuk nézve
veszedelmes kémet és valdszinlinek latszik, hogy
el is csipték valahol. Mi nem helyeseljik, ha
kihallgatas nélkiil itélkeztek, de az mar feltinéen
sok, amit a hitsorsosok sirnak. Az Ungvari Koz-
Iény hasébokon keresztil kesergett réla. A sze-
gény j6 proletarokat az utcara vezényelték érte.
Par nap alatt minden csehszlovék lap telt volt a
csehszlovak allam egyik alkalmazottjanak historia-
javal, egy hét sem telt bele még ezutan és fél
Eurépa a Horovitz ur nevétél visszhangzott. Ma
mar a szopods-gyereknek is meg kellett ismerni e
nevet. Valahol Nevicke tdjan is nagy sértés esett
egy par zsiddéfitin, bar nem a valésagban, csak
a zsidofiuk fantdzidjaban. Masnap az Ungvari
Kozlony és a Zsidé Néplap szérnyen felzokogott,
holnap az Osszes csehszlovak lapok telve lesznek

vele, holnaputan méar a Dail Mail telegraf-iroda
jelenti Londonbél, Washingtonbél, Cincinatib6l
és Kokinkindb6l — jelenti pedig egyenesen

Rolsclildnak, hogy valahol a hatuls6 felén —
alméban — baja tortént egy zsidéfiuuak. Nagyon
szép az Osszetartds. Koromszakadtaig kell egy-
mast védenitk azoknak, akiket a vérbeli kotelék
kot Ossze. Ajanljuk a zsidok fenti Osszetartasat
utdnzésra a keresztényeknek is. Meri emlékezziink
csak vissza! Par béllel ezel6tt bestialis, vadallati
moédon megoltek a hatdron egy szlovak katonat.
Az Ungvari Kozlony és a tobbiek, a csehszlovak
lapok, 6t sorban elintézték az egész gyilkossagot
s azzal vége a komédianak. Ugyan-ugyan, Ung-
Vari Kozlony és a tobbiek, miért nem csaptak
akkor is egy kissé nagyobb zajt?! Ugy-e azért,
mert itt megforditva torlént az eset. Keresz-
tényt oltek meg a — csempészek ..,

Rip.MVI'iold.*

Egy arasznyi felh6 kozeledik az égen a go-
moii hegyek fel6l. Utana lassan jon egy masik.
Megint a harmadik. A vezet6 csillagok elt(innek
egyenként. Végul felleg borul a Szepességre.
,Gyaszlobogé repul fel a zenitre". Egyre és
egyre erdsbboddik a hir: Magyarorszagon alair-
jak a békét

A végtisztességet, az utolsét, nemcsak jo-
gunk, de kotelességiink is megadni. A Szepesség
Szent |Istvdn korondjanak diadéinja volt, tehéat
ill6, hogy a vélas pillanatdban elbucstzzunk téle
A buborékok szétpattantak, a naiv forradsokbol
taplalkoz6 remények szétfoszlottak. El6allott a

rideg valésag. Kérlelhetetlenil a zord tények
uralkodnak.
Nem valami szamadéasfélét, vagy mérleget

akarunk csinalni, csak bucsuzkodunk. Megkdszon-
juk a sok j6 és hofehér lisztet, melyb6l ezer éven
keresztll taplalkoztunk, melybdl gyermekeink oly
j6iz(i, zamatos kalacsot ettek. Megkdszonjuk
Tokajnak gyodngyozé, tiizes borat, melybdl sehol
annyi a vilhgon a poharba annyi nem folyt,
mint éppen a Szepességen. Megkdszonjuk a fe-
kete, ropogdés cseresznyét, meg a hamvas, mo-
solygé kajszin-barackot, a csabit6, gyongyszemii

' A ,Szepesi Lapokébdl vessziik ezt a mélységes,
igaz érzés(i, beramézni val6é aktudlis cikket, amely stilus-
beli erejével megragad6 szép, egyébként pedig tokéletes,
igaz.
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helyben hazhoz széallitva, vidékre postan kuldve:

EQész éVre ... 36 K Il Negyedévre ....U K

Félévre .18 K |j Egyes szdm .. .. 80f.

Kulfoldi elofizetéseknél a postabér megtéritését kérjuk
-Irdat«n?k dllsiubéds izorlnt. — Nyiltta:" sor-, -iklr.t.

A -i?'téri és hirdt.fclsl dijak el6re fizetend6k.
TFLEFGN SZ: 87.

Mit varunk?

Ezt a kérdést tulajdonképen két részre kell
osztanunk. Mit varunk mar most azonnal a
magyarsag részére Szlovenszkéban a kormany-
zattél, vagy ha az tovabb is az eddigi politikat
kovetné, a népszovetségtsl? — A kérdés masodik
fele: Mit varunk mindenki részére Ruszinszko-
ban? El6bb a kérdés els6 felével akarunk fog-
lalkozni.

Foltételezzik,
hogy err6l a fels6bb hatdsagok talan nem is
tudnak, de példaid a nagymihalyi Zsupanaiusnak
ezt jelentettik és még mas dolgainkat is, de
mind ez ideig semmi valaszt nani kaptunk rea,
holott a nagymihalyi Zsupan Ur véletlentl tud
magyarul is.

Szlovenszkénak Ung és Zemplén varmegyei

szG6I6t és a vérbéli gorogdinnyét,
menyecskék arulnak Lécse, Iglé
piacain.

Megkoszonjiuk még a finom illatd erd6telki
és verpeléti sziizdohanyt is, amit gyongyviraggal
vegyest hoztak at az érchegységen. Megkdszonjik
a szeretetet, a gondossagot, mellyel fiainkat ne-
velték, elhelyezték és lett legyen az munkas-, ur-,
vagy parasztcsalad szulottie, a legmagasabb &l-
lasokig juttattak Magyarorszagon. Megkdszonjik
a gavalleros banasmodot, melyben még a szepesi
pesztonka is részesilt, mert a zipsernek becsi-
lete volt Magyarorszdgon. Megkdszonjik a sok
banyatelep és gyar felvirdgoztatasat, a hatalmas
vasuti forgalmat, a tiind6klé gazdag iskolaépile-
teket, felszereléseket, dohanygyarakat, fatextil- és
fémipari szakiskolakat, &svanyvizeink forgalomba
hozatalat. Megkdszonjiuk a Magas-Tatra vilaghir(
felvirdgoztatdsat. Mindezt mi megkdszonjuk szé-
pen nektek magyarok, kik veliink emberségesen
és @szintén jol bantatok.

JEs te Levoesa, te kéoroszlan, nyujtsd ki
a nyelvedet rdm, ha mindez nem igaz. De nyujtsd
ki a nyelvedet arra is, aki ki merte a szdjan azt
a szornyl b(int ereszteni a zipserek kozil, hogy
6 Magyarorszag mostohafia volt".

Még halalkodni sem akarunk koldusmédra,
mert ez izetlen volna. Egyszer(ien bucsuzunk,
tiszteletreméltéan, meghatottam Reszket6 karunk
kitarjuk elszakadt testvéreink, foldonfuté fiaink

Lapunk mai szama 4 oldal.

amit az egri
és Poprad

kozségei, melyeknek nagyrésze szinmagyar, jelen-
leg a nagymihdlyi Zsupanhoz vannak csatolva.
Ez korulbeltl 80 kozség. E kozségek a hatdsa-
gokkal érintkezni semmiképen sem tudnak, nem
mert amint mar emlitettem is fentnevezett kozsé-
gek mind magyarok és kizar6lag magyarul
beszélnek.

Az éllam nagyon jél
a nép van a hatédsagokért, hanem a hatésadgok
a népért s nem a népnek, hanem a hatésagok-
nak kell alkalmazkodnia annak a népnek a nyel-
véhez és szokasaihoz, amely neki kenyeret és
nyugodt megélhetést ad. A nép ezen a vidéken,
ezekben a kozségekben, amely a Csehszlovak
koztarsasadgban él6 magyarsagnak csak kis tore-
déke, kizarélag foldmdveléssel és allattenyész-
téssel foglalkozik, tehat a foutéere az allamnak
s kényéiet adbja azoknak az uraknak,

tudja azt, hogy nem

Mi nem
kételkedink a kormanyzé urak jéindulatdban s
killonésen Masaryk Urban, de épen azért intézzik
szavainkat Onokh6z Uraim, hogy tudomast sze-
rezhessenek arrol,

Tudomasuk van-e arrél Onokenk, Uraim,
hogy hivatalnokainkat, kik magyaroknak vallottak
magukat, elizték hivatalukbél s nyomorgé foldon-
futéva tettek sok tiszteletben 4ll6 csaladdapat s
gyermeket, kiket ide e szent foldhoz koét minden
rég?

Masaryk elnék Ur nemcsak arra eskudott

utan, akik nekiink kedvesek voltak, de akiket a
rovidlatas kidizott.

Szlovak apék, magyar anyak, gyermekek,
unokak, kik széjjel vagytok szakitva, ne feledjé-
tek cl egymast soha! Milli6 és milli6 ezustszal
lathatatlanul hazédik keresztiil-kasul a leveg6ben,
de rajta mindenutt sdr(in a fajdalom koénnye re-
zeg. Nektek mind istenhozzadot kialtunk!

Ti pedig becstelen ,Tiborcok", kiknek a
szerencsétlenség pillanatdban nem volt egyéb
gondotok, minthogy (szkdt dobjatok a testvér
és testvér kozé, legyetek A&tkozottak elevenen a
foéldben, a pokolban, az o6rok tGzon, legyetek
atkozottak mindérokké. Amen.

Most pedig te vén ,Brauyiszké" és te go-

molygé felhékben tundokle ,Lomnici cslcs”,
.Nagyszaldki cstcs", ,Gerlachfalvi csucs”, ti
smaragd-fénnyel bajolé tengerszemek, te, az

LJArpad sirjat" takargaté méltosadgos ,Magura" és
a Dunajec tukrében pompézé ,Korona-hegy" és
ti mind a messzeségben kéklé szepesi hegyek
sorakozzatok | Pihenjen el a csaloganydal, hizéd-
jatok meg-rnegremegve ti vendégfecskék, csak az
erd6k moraja zlgjon | HOompdlydgve zlgjon, a
kéklo hegyeken kérészill a séhajtasokat vigye el
azoknak, kikt6l buacstzunk.

Ti pedig, banyai-homlok, sziklakon keiesztiil-
csobogd, milliardnyi kristaly szemektél frécsogé
szepesi patakok, csak fussatok és majd ott, hol
folyamokka dagadva hompdlydgtok, mondjatok el,
hogy a mi kénnyeink, nem fognak kiaradni soha.



2. oldal.

fel, hogy csupan a Cseh nemzet'érdekeit s csak a
cseh emberek boldogsagat s jovojét fogja el6-
mozditani, hanem minden emberét, ki a Cseh-
szlovak &llam teriiletén él. Mi nem csak igére-
teket s eskimintakat kériink, hanem azoknak a
megvalésitasat is koveteljuk s jogosan kovetel-
hetjuk is attél, ki a nép jovoltab6l van oly
magas polcon.

hogy ottan azon a nyelven is beszéljenek
a hivatalnokok és azokon a nyelveken jelenjenek
meg a hirdetmények és hogy ne vaghassa oda
az a hivatalnok magyarnak vagy németnek, hogy
a ti nyelvetekért nem tanulok meg egy idegen
nyelvet és a nemzetiségi vidékeken a nemzeti-
ségek néelvén tanitsanak az iskoldkban. Igen,
igen igy van ez, Elnék Ur, igy bannak az On
idedlis torvényeivel 1
., tiKérjuk végul a kormanyt sziintessen meg
mindennem( requirdlast. Kijelentjik, hogy tisztes-
ségben és békésen akarunk élni az uj allam te-
riletén,
jogtalan eljardsnak mi is fegyveres er6vel fogunk

Mi akarjuk kezelni a terményeinket

s mi akarunk gondoskodni annak az igazsagos
szétosztasarél, amely igazsagos iesz és amihez
egyedul nekunk van jogunk.

,Elvégezzik mi a mi dolgunkat, anélkdl,
hogy hozz& nemértd szakavatatlan emberek par-
tok és szakszervezetek tanacsat kikérnék. Mi nem
avatkozunk senkinek a dolgaiba s ugyanezt ko-
veteljuk a tisztelt elvtarsak részérél is. Foglaljak
csak le a szocidldemokrata urak az 6 A&ltaluk
készitett dolgaikat, de ugyanakkor ne akarjak
elrabolni a masok nehéz munkéaval szerzett
faradsagos gyumaolcsot.

Kérjuk azért Uraim, tartsdk szem el6tt
minden embernek minden nemzetiségnek jogos
érdekeit s kivansagait, ne csak hirdessék, hanem
tdmogassék is tisztességes és jogos torekvé-
seikben, nehogy egyik a mésik rovasara jogtalan
el6nyoket élvezhessen.

ne oknélkili torzsalko-
dasok, hanem a Krisztusi igék val6ravaltasa,
amikor az embereket nem a gydlélet fogja ve-
zetni e felfordult vilagban, hanem az egymasiranti
szeretet s joindulat, a minek kovetkezménye a
béke s nyugalom lesz, amely utdn mindnyajan
oly régen vagyunk.
2. Arra a 'kérdésre,
szamara Ruszinszkéban,

jegyzékre adott magyar
feleltink :

mit varunk mindenki
mindenekel6tt a béke-
vélasz gondolataval

Elvarjuk a nemzetgy(lési valasztasokon a
beigért partatlansagot, a varos terror letorését é

amilyen legutébb

HATARSZEL! UJSAG.

Nem szik-
séges ide. hogy Pragéban netalan kdnydradoma-
nyokai gy(jtsenek, de taldliAk meg a modjat,
illetve ne tiltsdk el a modjat annak, hogy ez a
nép maga kereshesse meg kenyerét. Latjak azokat
a szegény embereket, akik kaszaval valukon mar
itt 6lalkodnak az alloméas koril? Kérdezzék meg,
hova akarnak menni? A

Hogy még mit akarunk Ruszinszkéban ?
Akarunk egy kevéssel nagyobb kdézbiztonsagot,
akarunk humanitast! Ha megvan a szesz tilalom,
buntessék a rendeletet 4thagdé zsidé korcsmaéro-
sokat, de ne Ussék agyba fébe azt a szeren-
csétlen bertgott embert,, akit az utcan talalnak,
mint a Rakéczy-utcan tették f. hd 3-arél 4-ére
virradd éjjel! Sok mindent akarunk még, — aka-
runk mindenek el6tt lelkeket, akik megértsenek,
de — haj hol talaljuk meg azokat, mikor
Jnincs lélek! nincs Isten' jelszéval engedik
rontani és zullesztik népilinket, mikor féltneszte-
lentl botradnkoztatjdk a zugdi telepen jatszék
arra haza men6é asszonyainkat és lanyainkat,

amikor nemrég még az erkdlcs nemesitésére
szolgalé egyik kozépulet udvarén is nyitott
kapu mellett

. Ez az egyetlen, amit
nem akarunk, ami* nem kenyeriink, aminek meg-
el6zését a hatésagok kotelességének ismerjik.
De a tobbit, amit elsoroltuk: akarjuk, akarjuk.

Kér. szocialista magyar kép-
visel a pragai parlamentben.

— Rormendy-Ekes Lajos bemutatkozé
beszéde. —

(CTK.) A csszl. nemzetgyllés harmadik
Ulésén tobb kisebb-nagyobb felszdlalas ufan dr.
Korniendy-Ekes Lajos magyar képvisel§ kért szét.

LA csehszlovak éallamban él6 magyarok és
németek — mondotta — csak kényszcrliscgbOl
élnek az uj allamban. Vilagosan bizonyltja izt a
vélasztasok eredménye is. A magyarokat és
németeket, de még a szlovakokat sem kérdezték
meg, vajjon melyik &llamhoz akarnak tartozni ?
Fels6magyarorszagot katonailag védtelenlil meg-
széllotta a eseti katonasdg és azéta az itt él6
lakossagot sakkfiguraként kezelik az uj allam-
gépezetben. A hazdjatol elszakitott magyarsadg a
kalonai diktatira és a szigor cenzlra alatt éé: -
szerllve voll a vélasztasokon akarva nem akarva
részit nni. A magyar és német teruletek valasz-
tasi eredménye nem mutathat Ilii képei, hiszen
a szavazatok tobbségét csali katonak, hivatal-
nokok és egyébb od,.helyezett idegen ;; adlak le.

A raffindlt vélasztasi rendszer . ellett a
magyaroknak nem volt elegendé képvisel6i ke-
rulettk sem. Ha mar tlrni kénytelenek vagyunk
az entenlehatalmak szigord itéletét — Istenben
bizva teljesitjuk &llampolgari kotelességein-
ket -

de emellett semmi igazsagta-

lansagot nem fogunk tlrni.
Tiltakozom az ellen is, hogy a valasztasokat
Szlovenszko teriletén akkor tartottak meg, ami-
kor ez a teriilet nem volt jogérvényeseti a cseh-
szlovak koztarsasag teriletéhez csatolva.

1920. juiiius 6.

A mi kotelességiink az elnyomott magyarsag
és németség védelme, akiket idegen &llamfor-
maba kebeleztek be, mindaddig az 6raig, amig
mindenki eldlt viligoss& nem lesz, hogy Magyar-
orszag volt az egyetlen, amely csak a léiért
harcolt és mégis mindent elvesztett. Sohasem
ismerjik el a kényszeritett jogokat | (Elénk taps
és helyeslés a magyar képvisel6k kozotl.)

Valladsos étet.

Beregszasz, 1920 m4j. 1

Szép Unnepségre készil Beregszasz kath.
kozonsége. A kozeljovében fogja a ,Feln6tt
lednyok Alaria-kongregacioja" Veszprémy Sandor
plébanos diszelndksége alatt alapité tagfelvételét
tartani. Ez alkalombol Kertész Maria IV. é. tno-
jelolt a kovetkez6 lelkesit6 szavakat intézi a
harcba indulé Maria-levenlékhez:

.Megremeg a toliam s er6tlennek érzem
ingdm, amikor levelem Aallal Méarias soraitokban
megjelenek. A tavolbdl iranyt akarok mutatni ég-
felé szarnyal6 héfehér lelketeknek. Célotok : Ki-
Iépni a vajudé vildg porondjara és széval, tettel,
példas életetekkel szintvallani kath. meggy6z6-
déslek melleit! Kulondsen folemels, szép vallal-
kozas ez most. .miikor mindenutt felhangzik az
ellentabor ajkain az istenteleneknek a hit és erény
temetésére szant ..Circuni dederunP-ja.

Kozei egy éve készliittk e napra! Ez id6
alatt kis kongregaciétok zsenge palantajat nagy
viharok tépaztdk. De inig az er6s tolgyek meg-
roppantak, addig a ,gydnge fliszal" Isién kegyel-
mével a rdgalmak éaramlataval merészen da-
colva — ugy szédmban, mint erében gyarapodott.
Ti méltoknak talaltattatok uldézést szenvedni az

ért!

mint a madéar sem tanulta meg egyszerre
a repulést, ugy nektek is el6bb csak prébalgatni
kell a lelketek szarnyacskait. Kezdetben faradtan,
pihegve fogtok csak tovabbélni tudni De ha
mindig s ha faradtan is Gjrakezditek, Im 0Ossze-
fogtok, sokra mentek, mert kitartdsban és
egységben az er6! Oly sokra juthattok, hogy a
kereszténység vilagitd faklyai, kicsiny varosunk
elhanyagolt lelki uijasztiletésének papnéi s a so-
tétségben botorkalé lelkeknek reflektorai lehettek.
Sok munka, nemes munkakor varja imadsagos
lelketek sz6zatdt Most, mid6n nemsokara a vi-
rdgos oltar elé borulva hliséget eskiisztok az égi
Anyanak, 6h, nyilijgk ki a ti sziveitekben is az
erények virdga! Foképen egy gondolatot forgas-
satok elmétekben, azt, hogy az uj szézad blinei-
ért engesztel6 A&ldozatként kell folajanlanotok
jatékaitokat és esetleg egész ifju élteteket is. Meri
a j6 példaadas aldozat és az aldozat-példa életbe
keriil, de errél a felaldozott életr§l mondja Krisz-
tus, hogy  aki elveszti megtaldlia azt. Maria-
leventék! Aldjon meg titeket a Szent Szliz az 6
Gyermekével 1*

idénj'-doigok.
Aratasi szesz.

Tudjuk, hogy a legnagyobb mezei munka-
latoknal elengedhetetlen, hogy a gazd i legalabb
kevés szesszel ne rendelkezzék. A mualt eszten-
dében az aratdsi szesz részint nagyon késén
érkezett, részint ugy folvitték az &rdl, hogy azt
megvenni alig leheteti. Meg is maradt nagy része
és elfogyasztottdk kés6bb nem akik megérde-
melték volna, a mezei munkasok, nem olyan kis
és iiiegeiigedlieia alakban, mini ahogy a gazda
szokott osztani bel6le, hanem elfogynszlotidk a
pidkok, a részegesek, a csaladi élet megronloi,
iltak liter szdmra és igy igazan csak az 6rdog-
nek volt arakésa, illetve aratasi szesz a rendel-
kezésére. Hogy az meg ne ismétl6djék, az idén
osszak ki az aratdsi szeszt korébban és vedig
oly aron, hogy a gazda, aki azt ugy is :zives-
seghdl aldomésként adja a munkasnak, ne legyen
tulsdgosan megterhelve.

A befézési cukor,

niin* idény dolog, még fontosabb. Szép gyu-
molcstermésre van kildlas. Nagy sziikségben
vagyunk minden tekintetben. Legaldbb egy kis
hetolihiiz juthassunk mar hozza és ha az Isten
megadja a gyumolcsét, a ember, illetve a ha-
tésdg is adja meg a hozzd valé cukrot de
idejében és nem hasznalhatatlan min&ségbeli

hogy ha nem is lehet liszla cukor az ételiink,

legalabb egy kis bef6ttink legyen, ha beteg
lesz. a hazban.
fényképészeti
mitermében

MEGYEHAZ-TER 4. rz alatt
(szemben a megyehazaval)
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Baladzs és Rosenfeld.
Csapi histéria

Ezel6tt egy évvel, a csapi I[. szamit direkt6-
rium idején, a csapi szovetkezeti bolt hatvanketts-
ezer koronaval Karositlalott meg és most a
direktérium egyik szellemi 6rokose, bizonyos
Balazs itt torekszik ugyanazon boltnak lelkiisme-
retes vezet6je lenni. A jelenlegi vezet6, Baélla
Bertalan, aki az el6bb emlitett hatvankétezer K-at
is gy(jtotte, aki a szOvetkezetei felvirdgoztatta,
akivel minden részvényes meg van elégedve,
ismételjik, a jelenlegi szovetkezeti vezet6 nem
j6, mert keresziény-szocidllsta és Igy mas poli-
tikai meggy6z6dése van, mint Balazs urnak, aki
kommunista. Baldzs ttr most abban farad, hogy
a derék Ballat kirighassa helyébdl. Vau neki
mar mint Balazs urnak egy Rosenfeld nevl
17 éves baratja. Ennek tanuskodaséaval szeretné
Baldzs ni Balla Bertalant és egy masik, nekik
nem tetszd csapi polgart, Hanke Jézsefet, a cseh
hatédsagok el6tt bemartam és kell6 bemartas utan
a zahonyi pal l6kra kitenni. A sz6sz, amelybe 6ket
bemartani akarja: a magyarokkal val6 érintkezés
vadja. A kanal, amely nevezetteket a Iébe bele-
kavarna: Rosenfeld David tanUskodasa a véd
igaz volta mellett. Ballack és mi is a kovetkezd
kérdésekre szerelnénk az (igy tiszthzasa végett
feleletet hallani Baldzs és Rosenfeld uraktél:

1 Kik voltak azok, akik még tavaly is ku-
I6nbeni felakasztds terhe mellett kényszeritették
a csapi és kornyékbeli magyarokat, hogy a vords
hadseregbe belépjenek és a csehek ellen men-
jenek? Balla-e. vagy a Balazs ar elédei?

2. Ki volt az, ha nem Rosenfeld David, aki
300, azaz haromszaz csehszlovdk koronaért egy
levelet kézbesitett — Agardon?

3. Egy szovetkezet vezetésére mindenesetre
szakavatott ember kell. Valjon Baldzs ur volna
az, Balazs ur, aki puinkdsd harmadnapjan a Kojsza
Ferenc csapi lakos virdgos kertjének rézsabimboé-
jaban kereste a fehér katonakat'?

Ennyit szeretnénk tudni, és ha feleletet nem
kapunk, a targyaldsnak nincs tovabbi alapja és
Baldzs ur nyugodjék meg abban, hogy a csapi
szovetkezet vezetbje egy tisztességes keresztény-
szocidlista emb. . David pedig csak kézbesitse
a leveleket, de az arakat mar ne emelje feljebb,

mert a cseh rendelet 5Zeitemében az eddigi
miikodéséért is olyan huszonotét érdemelne,
mint a parancsoiat!

UiDONSAGOK.

Egy honvéd jott haza messze Azsiabdl,
Kopott, rongyos, sapadt volt szegény,

Ot év el6tt jart itthon, ugv mondja,

Azé6ta minden ugv megvaltozott,

Falunk sem olyan, mint volt azelétt,

igy mondja: ,A madarak sem ugy dalolnak ¢
Mint daloltak habora el6tt

A furulya egészen maskép szol,

Az erdé lombja masképen susog,
Oly szomort minden, h >;y a rabsag
Szézszor vigabb volt mint ilt az élet.

Ezt mondotta keserves panassza!
Konnye hullott és igy panaszkodott,
Pedig szeme is csak fél volt sz't .u) s
Mivel egyet a.kiralyért adott.
Oréommel adta oda (gy tudom
Mégis Sif, 6h miért sir nappal, éjiel? . . .
Tan, hogy elvesztette fél szemét?

(Itt a cenzira egy sort toroltt.)

— A koéztarsasagi Elnok Podkarpat-
ska Rus tanitésaganak az els6 tanitoi kongtessus
alkalméval kildoétt Udvozl6 taviratat tudomésul
vevbn az. Osszes résztvevbéknek 6szinte koszo-
netét nyilvanitia azon O6hajtassal, hogy Podkar-
patska Rus t mil'»s iganak a Podkarpatska Rus
népe iultiirdjaliak emelését célz6 nemes torek-
vései teljes sikert érjenek el

- Hazassag. .Molnar Sandor az Ungvéri
| akarok tisztviseldje. f. h6 1én hazassagot
kotétt Cser Emniykével, Cser Béla gépész ipa-
rostarsuuk kedves ledeyaval.

Knocll Sylv a és Baré fcs'.rnik Henrik ma
delek, t 12 érakor a rcf. templomban eskisz-
nek egymasnak orok hiiséget. A fiatal parnak
sok boldogsagot kivalniuk.

— A Maria-haz unnepsége A Miria-haz
leduynevel6 intézet junius 7-en délutdn 3 és este
7 o6rai kezdettel z -evizmg.iv.dl kapcsolatos Un-
nepséget rendez a varosi szinhdzban A misor
'gen éidekes és valtozatos. Jegyek Baldzs Soma-
nal kaphatok.

HATARSZELI UJSAG

Urnapjan fényes korineiietoen hordoz-
tdk korul a katholikus keresztény hivek a leg-
méltésagosabb Oltariszents'éget. hogy hitet te-
gyenek mellette, hogy megvaltjiagk az emberek
el6tt s igy O is megvélthassa 6ket az Isten el6tt.
Az Unnepi beszédet Sztu/ku Séndor puspoki tit-
kar mondotta a székesegyhazban. A beszéd va-
I6ban foélemel6 szép volt. Megbotrankozassal
halljuk, hogy Frieder kereskedd egy nyilvanos
helyen a kirnienelre niegbotrankozhat6 kijelen-
tést tett. Keresztények! Vegyétek ezt tudomasul!

— A fégimnazium ugye. Az ungvari kér-
szocidlis part a béke aldirdsanak napjan tartott
partvezetdségi gyllésén napirendre tlizte és napi
renden is fogja |-irtani a kedvezd eldiilésig a
fégimnazium ugyét. Mar a mualt év Gszén be-
nyQjtéit az egyhaztanacs egy memorandumot a
korméanyzésagra, amelyre a mai napig vélasz
nem érkezeit. Ugyanekkor a memorandum egy
példanyat a koztarsasag elnokének is &t akart
kuldeni az cgyhaztanacs, amelyet azonban az
egyhaztanacs a kér. szocialis parttal tortént meg-
beszélés alapjan elhalasztott arra az id6re, ami-
kor nekiink magyaroknak a parlamentben torvé-
nyes képviseletiink lesz, mely megfelel6 sullyal
képviselheti ott Ugylinket. Tették ezt azért, mert
méas varosokban tortént jogtalan sérelmek se nyer-
tek akkoriban orvoslast. Most megfelel6 képvi-

selettel birvdn a memorandum beterjesztésére
Kérmend)' Ekes képvisel6t kérték fel A kér.

szocidlis és a kis gazdapart er6sen el van hata-
rozva arra, hogy a végs6kig és minden lehetd
eszkdzzel fog kizdeni mindaddig, amig igazsa-
gos kérését nem teljesitik.

— Lemondé&s. Traxler Lajosné az Els6
Magyar Altalanos Biztosilé Tarsulathak 3G év
6ta itteni tgynoke az Ugynokségrél lemondott.
A Talsalat féugyniuksége, valamint a vezértitkar
vélaszukban sajndlattal vették ezt tudomasul és
mid6én Traxlernét err6l értesitették, egyben a
Téarsulat ugyeinek évtizedeken keresztil pontos
és lelkiismeretes vezetéséért koszonetét mondtak.

Rémes gyilkossag Két mércsei falusi
gazdat meggyilkolva talaltak szerdan reggel az
6kemencei hatar orszagutjadu. A gazdak buzat
.akartdk menni vasarolni Kapos vidékére. Hir
szerint harman indultak és val6szinlleg a har-
madik tarsuk Olte meg &ket.

A csapi kozségi iSzolt6 testulet f.
h6 20-a&i a ,Korona" szall6 termeiben és kert-
helyiségében népilinnepély és kabaré el6adassal
egybekotott thncmulatsdgot rendez. Ezen mar a
régebben is szép fejlédésnek indult tiizoltétestii-
letuek mulatsdga irant &ltaldnos az érdekl6dés.
A legmeszebbmend szoérakoztatasrél az agilis
rendez6ség gondoskodni fog.

— Gyermek el6adas volt szombaton és
vasarnap a Legényegylet nagy termében. Az el6-
ado!: a kovetkez6k voltak: Vaskovics Maria és
Kmo, Kiss Istvan és Kat6, Varga ?Adria, Skaloda
llona, Kenderes llona és Horvath Rézsi és llona,
és Randik Horni. A tiszta jovedelmet — 37
K-t — a gyermekek lapunk utjan harom &ltaluk
megnevezd szegénynek juttattak.

Az amerikai magyarok nyolcszaz-
ezer dollart kuldtek a magyar hadifoglyok ha-
zaszdllithsara. Huszar Karoly miniszter juliusban
Amerikdba utazik, hogy a foglyok hazasz luitasi
munkalatoknak sikerét biztositsa. A foglyok 5 8
ezres csoportokban mar varjdk is az elindulast.-

. — Ukrainai allamilletéségtiek 6ss e
Irdsa. Az ukrainai népkoztarsasag cseh?.zlo.urnai
rendkivuli diplomaciai missziéja tudatja, lio y
majus h6é 25-tél julius 15-ig a C sclis &k
rliefen tartézkod6 ukran a&llampolgarok &ssze-
iratnak. E célra a megfelel6 okmanyok (utleve-
lek, keresztlevelek, honossagi bizonyitvan vok
sth.) a katonai viszonyt feltiintet6 okmanyokkal
valamint a lakhely és foglalkozas feltiintetésevei
személyesen vagy postan nydjtandék be. A kik
rém jelentkeznek elvesztik a misszié védelmét.

— A csecsemd. A Marosi gy6gyszerész
cselédje, Burda Anna cselédledny a rend6rségen
beismerte, hogy gyermekét a régi postaépulet
udvaranak arnyékszékébe & rejtette el. Azzal vé-
dekezik, hogy csecseméje halva sziletett. Bur-
da Anna 10 evvel ezel6tt éppen igy végzett egy
csecsemdjével.
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— Halalozas. Ozv. Amtréjkovics Endréng,
szill. Kollar Cecilia életének 85-ilt évében hosz-
szas szenvedés utan elhunyt. Temetése f. ho
4-én volt. Az elhunyt nagyasszony férje 1848-
ban &gylval védte Munkacs varat és egy ezre-
des is elesett &gyGjanak tuzében.

— A helybeli puspoki székesegyhazban
itt mikodé egyhazi és buzgé gor. szert, katli.
vallasu férfiak kozremiikddésével a sziinid6 fo-
lyaméan is énekkar fogja az istentisztelet fényét
és a hivek ahitatat emelni. A mikedvel6i ének-
kar és férfikar Dudinszky Istvan k.-tanil6képzé-
intézeti h. igazgatd, tanér, karnagy vezetése alatt
mikodik.

— Visszaemlékezés. A malt vasarnapon,
a gor. katli. ptnkdsdkor volt évforduléja annak,
hogy a kivaléan buzgé életli Jaczkovics Sandor
volt als6domonyai gor. katli. esperes lelkész hi-
vatdsénak borzalmasan tragikus kortulmények ko-
z6lt &ldozata lelt. Amint értesuliink, Alsédonionya
kozség lakossaga felekezeti kulénbség nélkil
nagy részvéttel, tnnepélyes egyhazi kornienelben
kereste fel a megboldogult sirjat, azt szereteté-
nek és részvétének jelétl megkoszorlzta s ott
tobb ungvari pap koézrem(kodésével gyaszszer-
tartdsi is végeztek. A részvét Unnepségen Ung-
varrél is tobben vettek részt. Kizdelmes nap-
jaikban minden nemesen érz6 emberre jélesodleg
hat a hivatasanak aldozatul esett lelkész emléké-
nek dicséretes megtisztelése. Mi pedig az évfor-
dulé alkalméval ismételten megkérdezziik: mikor
és egydltalan lesz-e valamikor vilhgossag ebben
a tragikus halalban? A hivek Jaczkovics Sandor
tragikus haldlanak szinhelyén, a doinotiyai hid-
fénél kereszt-emléket szandékoznak felallitani.

— Felhivds. Az Ungvéri Ipartestilet fel-
hivja mindazon tagjait, kik a munkaban elaggod-
takkd és munkaképtelenekké valtak, szegények és
megélhetésik biztositva nincsen, segély iranti kér-
vényeiket junius hé 12.-ig Flach Jakab elntkhoz
nyUjtsdk be anndl is inkdbb, mert a kés6bben
érkez6 kérvények figyelembe nem johetnek. Az
eloljar6sag.

- Magyarorszagi hirek. A malt h6 26-an
Budapesten jart angol missi6 a legjobb impres-
sidkkal tért vissza Londonba. Ottléte egész ideje
alatt a févarosban a legjobb rendet tapasztaltak.

Rubinek Gyula féldmivelésigyi miniszter
Nagykalléban beszédet mondott, melyben kije-
lentette, hogy a kisgazdapéart azzal fogja bizo-
nyitékat adni szambeli folényének, hogy atfogja
venni a hatalmat. A kuligyi helyzetre vonatko-
z6lag kijelentette Rubinek, hogy az a békeszer-
z6dés alairdsa allal l1ényegesen javult.

A
tiszantuli terlleten tartott egyik valasztdégyiilésen
Haller Istvan vallds- és kozoktatasiigyi miniszter
a kovetkez6ket mondotta: Az ententeban egyre
jobban teret nyer az a gondolat, hogy K »zép-
eurépa békéjét csrfk egy er6s Magyarorszag
biztosithatja.

Mar tul sokat harcoltunk
jov6ben mar csak a sajat érdekeinket fogjuk
védelmezni. — A magyar kormany hatarozata
értelmében a békeszerz6dést Bénaid Agost dr.
népjoléti miniszter és Drasche-L&zar Alfréd rend-
kivuli kovet és meghatalmazott miniszternek
kell —alairni. A magyar hirlapirok szovetsé-
gének fegyelmi tandcsa a tanacskormany alatt
tanusitott magaviselet(ik miatt a kovetkezé tagokat
kizart.; soraibél: Gondor Ferencet, Diészeghy
Til" .rt, Juhdsz Arpadot. Kaczér lllést, Lorsich
Ermé6t és Major Jozsefet. — Pénteken, a béke-
szerz8dés alairdsanak napjan a kilonbozé fele-
kezetek templomaiban, konyorgd istentisztelete-
ket fognak tartani.'A béke alairdsanak pillana-
tdban a koziti vasutak és a vasutak Ugy Buda-
pesten, mint az egész orszagban tiz percre m?g-
allana!:. Az Uzletek zarva maradnak és az Osszes
szinhazi és /.eneel6adasok elmaradnak.

- Ertesités. Ungvarmegye allam altal ke-
zelt erdeinek birtokosait értesitem, hogy mint az
allami erd6hivatal vezetéje f évijunius ho 1-t6l
kezdve megszlintem lenni. Hib4jan Janos, féerdo-
tanacsos.

idegen érdekekért. A

Esperanto tanfolyamot rendez az ung-
vari Eszperantista-Csoport. A tanfolyam ingyenes,
vezeti Dr. Sz6ke Andor elndk, kezdddik junius
hé 1-én csutortokén d. u. 7 érakor az agyagipari
szakiskolaban. (Berlitz-rendszer.)

— A .idivatal felhivasa. Az Aallami
foldhivatal kézli: Az 1920. jan. 9-én kiadott ren-
delet értelmében 0Osszedllitandé a lefoglalt foldek
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jegyzéke. Lefoglalas ald kertilnek mindazok a
bir.okok, amelyek egy személy birtokaban a cseh-
szlovdk koztarsasag terlletén és a 150 hektart,
illetve mindennel egyitt 434 holdnal nagyobbak.
A bejelentést a pragai foldhivatalnal kell végezni
és pedig a kdvetkez6 terminusokra: 1 500 hek-
tarig (870 kat. hold) 1920 mérc. 31-ig. 2. 500
(870 hold)-200 hektarig (3474 hold) &pr. 18-ig.
3. 2000 hektarnal (3474 hold) nagyobb birtokok-
nal 1920. majus 18-ig. Azok a foldbirtokosok,
akik jelentkezéseiket idejében be nem adjék, vagy
hamis vagy elégtelen adatokat jelentenek be 50.000
korona pénzbirsdggal és egy havi elzarassal bin-
tethetdk. A bejelentés a pragai foldhivatal nyom-
tatvanyain torténik. A Podkarpatszkaja Russ
terlletére sz6l6 magyar és szlovak nyelv nyom-
tatvanyok készittettek és a helyi foldhivatalnal
rendelheték meg. A megrendelésnél bejelentend6 :
1 a bejelentésre kotelezett neve, 2. a jarasok be-
jelentése, amelyekben a kotelezett birtoka fekszik,
3. a tanydk és gazdasagok bejelentése, amelyek
a bejelentd tulajdonat képezik. A bejelentésre
kotelezettek kotelesek az illetékes adoéhivatalok-
ban azonnal két hiteles telekkdnyvi kivonatot be-
szerezni.

— Nyilvdnos nyugtdzas és koszonet-
A Katit. Legényegylet majus hé 24.-én rendezett
tancniulalsagan és rézsalinnepélyényirye/Wmeg-
valtottuk: Papp Antal megyéspuspok 50 korona,
Dobrovszky Joézsef 15 K. Felillfizettek: Szanto
Istvan 50 K, Tahy Abris, Hannel Antal, Molnar
Sandor, Kozéar Lajos 30—30 K. Babjak Béla,
Pésztor Ferenc, Szinay Janos 20—20 K. Puschauer
Janos 16 K. Blanar Lajos, Berger Kalméan, Ken-
deresy Istvan, Valyi Bertalan, Ral Imre, Tirpak
Janos, Martonyi Gyula, Kozar Janos 15—15 K.
Ganzé Sandor, Rady Janos, Foldest' Gyula, Acs
Béla 14—14 K. Szolnicsdk Géza 12 K. Koodspal
Janos, Szanté Albert 11—It K. Orosz Mihaly,
Szuhanek Joézsef, Melega Jozsef, Paszerbovics
L&szl6, Cser Béla, llosvai Istvan, dr. Sz6ke An-
dor, Dedk Jdzsef Kadas Henrik, Zaltoranszky
Gyula, Mihék Miitalyné 10—10 K. Jager Berta-
lan, Sclitnoll Karoly, Andrasy Janos, Kohut J&-
zsef. Wittenberger Istvan, Fibiger Sandor 8—8
K, Liptadk Jézsefné 7 K. N. N, Szabd Gyodrgyné,
Reizmann trafikos, Gubké Janos, Wagner Jozsef
6-6 K. Véarady Janos, Jaczik Miklés, Kerekes
Istvan, Bosnyak Janos, Kallay Janos, Fuchs
Andrasné, Paulincsak Palné, Flach Jakab, Tamasko
Jozsef, Szech Janos, Forju Viktor, Kron Jozsef,

Miha Jéanos, Véarady Gyoérgyné, o6zv. Machek
Antalné, N. N, Toth Janos, Hauptman lIstvan,
Rathy Istvanna, Krén Géza, Steierer Nandor.

Demké Janos, Bernath Miklosné, Cséanyi Mihaly,

Gerzanics Istvan, Szolanszky Ferenc 5- 5 K.
Lukovics N., Gaar Ivanné, Kerekes Istvan,
Nyisztor Ferenc, Zéador Jend, Forenszky Géza,

Dierner Gusztadv, Kozma Géza, H. E. 4- 4 K.
Melega Séndor, Tury Séndor, Varga Istvan, Uj-
lakyné 3—3 K. N. N., Mondik Joézsef 2 K
Vilcsek E., Medreczky Istvan, N. N. 1—1 K.

— Az Eszperant6. Az Eszperanté-nyelv
célia az, hogy minden embernek anyanyelvén
kiviil masodik nyelve, érintkezési segédnyelve
legyen. Az Espcrantd nyelvtanaban kivételek nin-
csenek, szavai kozismert szavakb6l vannak 6sz-
szedllitva, fonetikai nehézségei nincsenek, ugy-
hogy a nyelv kb. 4 héten tartandé heti 2 O'rai
el6éadason megtanulhat6. Miként a Kassai Napld
f. h6 19-iki szama kozolte, az eszperantd nyelvnek
a kozépiskolakban valé ingyenes tanitasa a isi.
koztarsasagban valészin(leg révid id6n belil meg
lesz engedve. Tekintettel arra, hogy a vilag min-
den jelentsebb varosaban eszperanté-egyletek
léteznek, az itteni Eszperantista-Csoport dijtalanul
hoz létre barmily 6sszekottetést a kulfolddel nyelvi
nehézség nélkil, dijtalanul. Dr. Sz6ke Andoréinak.

— Gyermekvilag cinten és Wenczel Etelka
szerkesztésében kivaléan szép képes gyermeklap
jelenik meg Pozsonyban (Bratislava, Sanc-ut
17. Schulpe telep 2.) Havonta kétszer jelenik
meg. El6fizetési ara negyedévre 18 K, félévre
35 K, egész évre 70 K, A kér. magyar szil6k
figyelmébe ajanljuk a kedves kis laput.

— Méhészujsdg. Megjelenik havonta egy-
szer Galantan. Szerkeszti Balogh Balint. Elfize-
tési ar egész évre 24 K. Nagyon j6 szaklap.

Hibbjan Janos
okleveles erdémérnok, az allami erd6hivatal

volt fénoke, erdészeti Ugyekben felvila-
gositassal és tanaccsal szolgal. — Elvallal

kisebb erd6mérnoki munkalatokat

és a Boldlzsar-féle fordité-irodaja utjan
forditasokat cseh, tét, magyar és német
nyelvekben.

HATARSZELI UJSAG.

IRODALOM ES MUVESZET

A ,Mozaik Kor‘ mivészi kialakulasa.

Még két hdénapja nincs, hogy a Mozaik Kor
megalakult varosunkban. A kezd6 keret és terv
mUikedvel6i. Most azonban teljes m(ivészi prog-
rammal |ép el6. Varosunk, mint tobb megye
geogréfiai centruma, egyben mint m(ivészi alanyo-
kat biré hely, kétségtelenll predesztinalva van
arra, hogy a mivészi kialakulas s megteremtés
akarvan hasznalni e kedvez6 helyzetet, minden
mivészi és kulturképz6 &gazat Osszpontositasat
célozza.

A szinm(ivészet lesz a m(ikédés kozpontja.
Ez lesz a propaganda eszkdze is. Csutortokon
mar meg is tortént a kiképzendd tagok tehetség-
vizsgéja, melynek eredménye fényesnek mond-
hat6. A tokéletesen kirutinirozott szerepl6k tel-
jes megérté tudassal fogjdk az 6szi és téli szini-
szezont betdlteni.

A képzémlivészeti osztdly 2 héten beldl
2000 képnél tobb értékes grafikai munkabdl ren-
dez kiallitast. Megjegyzendd, hogy grafikai kialli-
tds eddig csak Budapesten volt.

A szinhazt zenekar is szervezés alatt Aall.
Az 6sz folyaman a korulményekhez mérten, eset-
leg el6bb is, megindul egy illusztralt szépirodalmi
s mivészi lap, melyet a legjobb irodalmi sajté
er6k fognak szerkeszteni. A szabad liceum el6-
addsait az ismeretterjeszt6 szakosztaly tagjai
fogjak tartani.

Kézlik a mlvészi zs(ri s az alosztaly vezet6-
tagjainak névsorat:

Szinm(ivészeti osztaly; Monori Miksa .
szinigazgat6, Vészi Sandorné, Tomcsanyiné, Nagy
Erzsi, Monori Miksané, Morvai Antal volt hiva-
tasos szinészek.

Zeneml(vészet; Dr. Fenczik Istvan, Lessek
Rezs6né, Hudak Lenke, Lengyel Zsiginond, dr.
Eperjesi Jozsef, Weinberger Erzsébet.

Enekm(ivészet: Dragits Slavko, Zador Jen6,
Kende Noéra

Képzémliivészet: Grabovszky Emil fest6-
miivész, Arvay Jozsef fest6émlvész-mérnok, Dr.
Sz6ke Andor grafikus, Dr. Mandel Mér aquarel-
festd.

ismeretterjeszt6-szabad egyetemi oszt. Antal
Miklés Irod., Volosin Agoston pedagoeia-gyer-
niektanulmany, Gerczer S&ndor tanar, természet
tudomany, Dr. Széke és Dr. Mandel orvos tu-
domany, Dr. Fenczik |. esztétika.

Irodalom: Antal Miklés,
Dr. Zombori Dezsé.

A sajté osztdly még nincs megszervezve,
Ggyszintén az egyes muvészzsirik alosztalyai is
Gjabb erékkel bévitetnek Kki.

Magyar Balint,

Sportélet korébol.

Az UAC. 10 éves fenndllasanak emlékére
egy Jubileumi Alapot létesitett, melyet mint tar-
talék tékét fog kezelni a Club. A jubileumi alap
célja az egyesiletet megkimélni olyan pénzzava-
rokt6l mint amilyenben e tavaszi szezon meg-
nyitdsa el6tt is volt. Az UAC. kdzonsége bizo-
nyara meg fogja ragadni az alkalmat, hogy
dédelgetett sportfiainak nemcsak sokszor kimu-
tatott szeret6iével hanem ezdttal filléreivel is
segitségére lesz annal is inkabb, mert a felvidék
ez egyik legrégibb sport egyesilete j6forman az
egyetlen Osszekot6 kapocs a régi ungvari tar-
sadalom tagjai kiteott.

A Club vezet6sége gyujtiveket bocsatott
ki, de a szerkesztGséguinkbe kildott adomanyokat
mi is eljuttatjuk rendeltetése helyére.

Mint értesulink az UAC. f. hé 20-an nagy-
szabasu kertinnepélyt fog rendezni a Vadaskert-
ben. Bizony ideje is mar, hogy az UAC. Kipro-
balt cabaret er6i Gjbol sorompdba Iépjenek, hogy
egy kicsit felviditsak az embereket ebben a
szomorl vilagban.

Az UAC. vezet6ségének egyik kivaléan
agilis, lelkes tagja Molnar Séndor bucsut mond
varosunknak, mert hivatalos kotelessége Kaposra
szolitja. Tavozasaval nagy veszteség éri a Clubot,
hianyozni fog az 6 szimpatikus egyénisége,
komolysaga s ugyancsak nagy gondot okoz a
club elndkének, hogy ki legyen az § mélt6 utéda.

Az UAC. valasztmanya sokak kivansaganak
engedve mivészi kivitell jelvénnyel fogja meg-
orvendeztetni a kozonséget. A jelvénytervezetet
Jamnltzky Nandor készitette.

Harmas football mérkézés lesz ma
délutan az UTK. fiizesi sporttelepén. Fél 6 ora-
kor az UAC. I. és a Munkéacson allomésozé

Nyomatott Foldeli Gyula kényvnyomdéajaban, UJhorod.

1920. janius 6.

30-0k csapatai kozott. Ezt,megel6zi fél 3 6rakor
az UAC. és az UTK. ifjisagi csapatainak mér-
kézése, 4 6rakor pedig UTK. I. b. csapata mér-
k6zik Sz(rte |. csapataval.

Majus 29-iki (vasarnap) mérk&zések.

UAC.—Combillait munkas csapat <().
A mérkézés rendes kereteken belil, kb. 700 nézé
el6tt folyt le a Széchenyi-ligetl sporttelepen. Az
UAC. jatékosok lomhan, temp6 és rend nélkul
jatszottak s igy nem is érhettek el eredményt.

UTK. I. b.—Tisztvisel6k valogatott
csapata 3:0. A mérkézés a fuzesi palyan folyt
le szokatlanul kevés és idegen kozonség el6tt.

Junius 3-iki (Urnap) mérkézések.

UAC—Csapi AC. Kitt). E mérkézést az

UAC. ifjisagi csapat és a Vasut-utcai munkas
csapat versenymérk6zése el6zte meg, amibdl
egyik csapat sem kerlli ki gy6ztesen, mivel az

-- Az UAC.—CsAC. mérk6zésrél
megjegyezzik azt, hogy a CsAC. most mar
sokkal jobb format mutatott, mint legutébbi itt-
létik alkalmaval, mikor az UTK. ellen jatszoit.
Az UAC. csatarsora teljesen forméjaba volt, amit
bizonyit a fenti eredmény. — A goallokon Kiviil
amib6l Kanyuk 4, Scheffer 3, Pesovnyik 2 és
Marké I-et adott, volt még két ll-es és egy
bintetd 11-es amit pedig Scheffer j6indulatabol
nem a kapuba hanem emellé 16tt. Bird: Arvay,
ki biraskodaséaval teljesen kiérdemelte elismeré-

eredmény 3:3.

suinket. A kozbnség szama az ijjeszt6 id6
dacara is kb. 800 volt. Figyelmeztetjuk ezuttal
az UAC. f6rendezéjét, vagy azt akinek hatas-

korébe tartozik, hogy a locak elhelyezésénél
nagyobb gondot forditsanak arra, hogy ne tegyék
a l6cékat oly kdzel a péalydhoz, mert ez kénnyen
szerencsétlenség okozéja lehet vagy az er6s
futdsban levd jatékosra, vagy az illet6 nézére
nézve, t. i. annak, akinek nekiszalad a hirtelen
megallni nem tudé jatékos.

UTK—UP. 1:0. A mérkézés a katonak
durvasdgaval és gorombéaskodasaval volt tele,

ami nem csoda tehat ha meghozta nekik a gy6-
zelmet. Kdzbnség — talan a borls id6 miatt —
nagyon kevés volt.

KOZGAZDASAG.

A csehszlovak allamban az idei termés nem
fogja fedezni a sziikségleteket, amiért is Sonntag
kozélelmezési miniszter egy majus 20 an tartott
értekezleten az allami gazdalkodas feladasa ellen,
mas szoéval a rekviralasok ellen foglalt allast, de
a szocidlstak nem akarnak engedni, 6k rekviralni
akarnak és szabadon gazdalkodni azzal, amit a
szegény féldm(ives ember nagy nehezen kitermelt.
Magyarorszagon a gabona, burgonya és tej
szabad kereskedelmi targyava valik, csak a ga-
bonabdl kell egy bizonyos mennyiséget az allam-
nak beszéllitani a katonasdg és a tisztvisel6k
szikségletének fedezésére. A gyumolcs és fézelék
forgalom Csehszlovakiaban is szabad kereske-
delem targys, de a gyumdlcs arakat maxi-
malni fogjak. .

A marhab6r kiléjanak é&ra majus 24-t6l
kezdve 26 korona. (Eddig 34 volt.)

FRANCIA RAKOTT ES EGESZ

MALOMKOVEK

NAGY VALASZTEKBAN kaphaték
GLUCK MIKSA fakeresked6nél, mng-
332 varon (Arpadvezér-u. 80 sz.)

HEVERDLE FRIGYES
FENYKEPESZ Szobrancl-u. . szam,
(a volt realiskolaval szemben)

FENYKEPE K
Jenes an gl kitdon lésdiiek 4~

Egy gyermekagy, egy konyha-
agy-asztal, egy négyfiokos
di6faszekrény és két darab
ocska rubaszekrény elado.

Clai a, it.iad.éli.i-va.tal'ba.n-.





